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FAUTEUSES DE GUERRE 

Bernardo Carvalho, 'Ta mère 
(traduit par Geneviève Leibrich), 
Métailié,2010. 

Dans son dernier roman, l'écri
vain brésilien Bemardo Carvalho 
« donne de la mère une image 
pathétique ll, peut-on lire sur le 
site d'actualité UOL. Sur fond de 
auerre de Tchétchénie, il met en 

scène trois jeunes gens, le Russe 
Andrei, le Tchétchène Ruslan et 
Maxime, le voyou qui sévit dans 
les rues de Saint-Pétersbourg. 
Trois mômes égarés dans la vio
lence, la solitude et le crime 
pour avoir eu un père absent et 
une mère défaillante, « incapa
ble de protéger son fils ou s'obs
tinant à nier tout sentiment 
pour l'enfant abandonné à la 
naissance )). 
Centrées sur l'amour dévastateur 
qui unit un fils à celle qui l'a 
enfanté, « les destinées de 'Ta 
mère convergent vers une même 
fin tragique 1), condut la Fa/ha de 
Soo Pau/o. Ici, l'existence est pré
sentée comme (c une "damna
tion congénitale" et l'ambivalence 
des liens de parenté, entre attrac
tion et répulsion, finit par engen
drer des monstres Il. 
L'accusation la plus lourde est 
portée par Marina, militante de 
l'Association des mères de sol
dats et personnage secondaire 
du livre: « La mère a davantage 
à voir avec la guerre qu'elle ne 
l'imagine. Il ne peut y avoir de 
conflit sans mère. Nous sommes 
prêtes à défendre notre progéni
ture et notre clan envers et 
contre tous. Sans vouloir com
prendre que c'est ainsi que nais
sent les guerres. Il 
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